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1. OBRAS COLECTIVAS. REVISTAS

1.1. Obras Colectivas

Diccionario histórico de la Traducción, Lafarga, Francisco y Pegenaute, Luis (eds.),
Madrid, Gredos, 2009, XXXI-1192 páginas.

Estudios de Filología Francesa en homenaje a la profesora Emilia Alonso, Bruña
Cuevas, Manuel y Ramírez, Carmen (eds.), Sevilla, Secretariado de Publicaciones
de la Universidad de Sevilla, 2009, 179 páginas.

I Jornadas de Mágina. Paisaje y Literatura, Medina Arjona, Encarnación (ed.), Jaén,
Asociación para el Desarrollo Rural de Sierra Mágina, 2009, 217 páginas.

La literatura en la historia y la historia en la Literatura, Carmona Fernández, Fer-
nando y García Cano, J. M. (eds.), Murcia, Universidad de Murcia, 2009.

La prensa / La presse, Medina Arjona, Encarnación (ed.), Jaén, Universidad de Jaén-
Diputación Provincial de Jaén, 2009, 253 páginas.

Le récit fantastique en langue française de Hoffmann à Poe. El relato fantástico en
lengua francesa de Hoffmann a Poe, Palacios Bernal, Concepción (ed.), Valencia,
Ediesser Libros, 2009, 214 páginas.

Luces y Sombras. Textos. Imágenes, Travieso Ganaza, Mercedes (ed.), Cádiz, Servicio
Publicaciones de la Universidad de Cádiz, 2009, 222 páginas.

Texto y sociedad en las letras francesas y francófonas, Santa, Ángels y Solé, Cristina
(eds.), Lleida, Edicions de la Universitat de Lleida, 2009, 1.015 páginas.

1.2. Revistas

Anales de Filología Francesa, núm. 17, Murcia, Universidad de Murcia, 2009, 402 páginas.
Çédille. Revista de Estudios Franceses,  núm. 5, La Laguna, APFUE-Universidad de
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La Laguna, 2009. http://webpages.ull.es/users/cedille
Francofonía. Revista de Estudios de Francofonía, vol. 18, Cádiz, Servicio Publicaciones

de la Universidad de Cádiz, 2009.
Inter-Lignes, núm. especial, Horizons Le cléziens. Actes du colloque de Grenade, Ber-

nabé Gil, Mª Luisa (dir.), ICT Toulouse, 2009, 354 páginas.
L’Ull crític. George Sand. La Dame de Nohant. Les Romans champêtres, núm 13-14,

Lleida, Edicions de la Universitat de Lleida, 2009, 496 páginas.
Thélème. Revista Complutense de Estudios Franceses, Madrid, Universidad Complutense

de Madrid, núm. 24, 2009, 239 páginas.

2. EDAD MEDIA

DESPRÈS, Catherine, «L’Antigone du Roman de Thèbes: un maillon isolé de la chaîne mythique» en
Texto y sociedad en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.), Lleida, Edi-
cions de la Universitat de Lleida, 2009, pp. 27-35.

GONZÁLEZ DORESTE, Dulce Mª, «Texto literario y ciencia. Un ejemplo del Roman de la Rose» en
Texto y sociedad en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.), Lleida, Edi-
cions de la Universitat de Lleida, 2009, pp. 36-45.

— BRAET, Herman, «Infelix Dido. Sur la fortune d’une infortune» en Mediaevalia Lovaniensia, Se-
ries I/Studia XLI, Lovaina, Leuven University Press, 2009, pp. 137-158. 

IÑARREA LAS HERAS, Ignacio, «Los caminos de Santiago y los conflictos dinásticos castellanos en
las Chroniques de Froissart» en Thélème. Revista Complutense de Estudios Franceses,
núm. 24, Madrid, Universidad Complutense de Madrid, 2009, pp. 109-130. 

LÓPEZ MUÑOZ, Juan Manuel, «La mémoire des chansons de femme: Objets, lieux et agents. Bref
aperçu diachronique des anthologies de poésie française médiévale» en Théorie, Littérature,
Epistémologie, núm. 26, Vincennes, Presses Universitaires de Vincennes, 2009, pp. 45-73. 

LOSADA GOYA, José Manuel, «La nature mythique du Graal dans Le Conte du Graal de Chrétien
de Troyes» en Cahiers de Civilisation Médiévale, 52, 1, Poitiers, Centre d’Études Supé-
rieures de Civilisation Médiévale, 2009, pp. 3-20. 

MARTÍNEZ PÉREZ, Antonia, «La intersección de géneros en el proceso divulgativo del cantar de ges-
ta tardío» en Estudios Románicos, vol. 18, Murcia, Universidad de Murcia, 2009, pp. 99-110.

MENDOZA RAMOS, Mª del Pilar, «La ilustración del encuentro entre Amante y Dios Amor en Le
Roman de la Rose» en Çédille. Revista de Estudios Franceses, núm. 5, La Laguna, APFUE-
Universidad de La Laguna, 2009, pp. 228-250. 

RÍOS GUARDIOLA, Gloria, «Los proverbios en La Descrissions des relegions de Huon Le Roi de Cam-
brai» en Texto y sociedad en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.), Lleida,
Edicions de la Universitat de Lleida, 2009, pp. 46-56.

RIQUER, Isabel de, «Prólogo» en Los cantares de gesta franceses de Martín de Riquer, Madrid, Edito-
rial Gredos, 2009, pp. 9-35.

RUBIO LEAL, Salvador, «Les quinze signes du jugement dernier: Littérature et eschatologie dans la so-
ciété française du XIIIème siècle» en Texto y sociedad en las letras francesas y francófonas, Santa,
A. y Solé, C. (eds.), Lleida, Edicions de la Universitat de Lleida, 2009, pp. 132-141.

SALINERO CASCANTE, Mª Jesús, «La cultura del vino en la Edad Media. Presencia y función del vino en
la narrativa caballeresca» en Texto y sociedad en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y
Solé, C. (eds.), Lleida, Edicions de la Universitat de Lleida, 2009, pp. 57-70.

YLLERA, Alicia, Tristán e Iseo. Reconstrucción en lengua castellana e introducción, 20ª ed. («Biblioteca
temática», «Biblioteca Artúrica», novena reimpresión), Madrid, Alianza Editorial, 2009, 196 pp. 
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3. SIGLO XVI

COCA MÉNDEZ, Beatriz, «La escala en los dominios de sire Gaster: ¿Testimonio del momento históri-
co o colofón de las fobias de Rabelais?» en Texto y sociedad en las letras francesas y francófonas,
Santa, A. y Solé, C. (eds.), Lleida, Edicions de la Universitat de Lleida, 2009, pp. 71-77.

MARTÍNEZ CUADRADO, Jerónimo, «La dispositio dans Les Regrets de Du Bellay» en Anales de Filología
Francesa, núm. 17, Murcia, Universidad de Murcia, 2009, pp. 243-275.

TRAVIESO GANAZA, Mercedes, «El lado oscuro del amor: las Rymes de Pernette du Guillet» en Luces y
Sombras. Textos. Imágenes, Travieso Ganaza, Mercedes (ed.), Cádiz, Servicio Publicaciones de la
Universidad de Cádiz, 2009, pp. 174-192.

YLLERA, Alicia, «Los avatares del anillo de Hans Carvel» en Jardines secretos: estudios en torno al
sueño erótico, Acebón, J. y Sola, P. (eds.), Lleida, Edicions de la Universitat de Lleida, 2009, pp.
81-96. 

— Introducción, Traducción y notas a Pantagruel de François Rabelais, 2ª edición corregida, Madrid,
Cátedra, 2009, 332 pp. 

— Introducción, Traducción y notas al Tercer libro de Pantagruel, Madrid, Cátedra, 2009, 364 pp. 

4. SIGLO XVII

BENITO DE LA FUENTE, Javier, «Sodoma en Versalles. La homosexualidad en la corte de Luis XIV a
través de las cartas de la Princesa Palatina» en Texto y sociedad en las letras francesas y francó-
fonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.), Lleida, Edicions de la Universitat de Lleida, 2009, pp. 99-108.

LOSADA GOYA, José Manuel, «Les écrivains français du XVIIe siècle à l’école du Quichotte: les nou-
velles intercalées» en Travaux de Littérature, 22, Paris, Klincksieck, 2009, pp. 161-168.

SANTOS, Ana Clara, «Vers une typologie des “beaux monstres” féminins sur la scène classique: entre
théâtre et société» en Texto y sociedad en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C.
(eds.), Lleida, Edicions de la Universitat de Lleida, 2009, pp. 89-98.

5. SIGLO XVIII

AGUILÁ SOLANA, Irene, «L’allégorie en discorde: personnifications antagoniques au Théâtre de la
Foire» en Thélème. Revista Complutense de Estudios Franceses, núm. 24, Madrid, Universidad
Complutense de Madrid, 2009, pp. 7-24.

FERRERAS RAMIRO, Antonia, «L’importance de l’argent dans La Mère confidente de Marivaux» en Tex-
to y sociedad en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.), Lleida, Edicions de
la Universitat de Lleida, 2009, pp. 142-147.

LENCE GUILABERT, Mª Ángeles, «Distribución y decoración del espacio amoroso en Le Sopha, de Cré-
billon fils» en Texto y sociedad en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.),
Lleida, Edicions de la Universitat de Lleida, 2009, pp. 157-165.

LOSADA GOYA, José Manuel, «Les utopies dans Candide de Voltaire» en Texto y sociedad en las letras
francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.), Lleida, Edicions de la Universitat de Lleida,
2009, pp. 166-173.

— «Le roman des Lumières. Vin nouveau dans des outres neuves, ou permanence de Descartes» en
Métamorphoses du roman français, Losada Goya, J. M., (ed.), Lovaina, Peeters, 2009, pp. 115-
124.

PARDO JIMÉNEZ, Pedro, «L’air du tableau. De l’Encyclopédie aux Salons» en Recherches sur Diderot et
sur l’Encyclopédie, 44, París, Société Diderot, 2009, pp. 137-148.
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RAMOS GÓMEZ, Mª Teresa, «Le mariage dans L’Épreuve de Marivaux: une gageure sociale» en Texto y
sociedad en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.), Lleida, Edicions de la
Universitat de Lleida, 2009, pp. 148-156.

SANTA, M. Ángels, «De Juliette Catesby à Julie d’Estrelle» en Histoire(s) et enchantements. Hommages
offerts à Simone Bernard-Griffiths, Auraix-Jonchiere, P., Francalanza, E., Peylet G. y Pickering, R.
(eds.), vol. 14, Clermont-Ferrand, Presses Universitaires Blaise Pascal, 2009.

SIRVENT RAMOS, Ángeles, «La crítica social y política de Olympe de Gouges y Manon Roland» en Tex-
to y sociedad en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.), Lleida, Edicions de
la Universitat de Lleida, 2009, pp. 187-199.

VICENTE-YAGÜE JARA, Antonio José, «“Le Songe” de Loaisel de Tréogate, un relato fantástico de fi-
nales del siglo XVIII» en Le récit fantastique en langue française de Hoffmann à Poe. El relato
fantástico en lengua francesa de Hoffmann a Poe, Palacios Bernal, Concepción (ed.), Valencia,
Ediesser Libros, 2009, pp. 31-46.

— «La búsqueda de felicidad en el siglo XVIII: Aline, reine de Golconde, cuento libertino de Bouf-
flers» en Texto y sociedad en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.), Llei-
da, Edicions de la Universitat de Lleida, 2009, pp. 174-186.

6. SIGLO XIX

ALONSO GARCÍA, Ana, «Julio Verne en territorio fantástico. Análisis de Frritt-Flacc» en Texto y socie-
dad en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.), Lleida, Edicions de la Uni-
versitat de Lleida, 2009, pp. 269-281.

— «El relato onírico en Jettatura de Théophile Gautier» en Le récit fantastique en langue française de
Hoffmann à Poe. El relato fantástico en lengua francesa de Hoffmann a Poe, Palacios Bernal, Con-
cepción (ed.), Valencia, Ediesser Libros, 2009, pp. 95-110.

ANOLL, Lídia, «Miradas de la Francia decimonónica hacia las letras españolas» en Çédille. Revista de
Estudios Franceses, núm. 5, La Laguna, APFUE-Universidad de La Laguna, 2009, pp. 411-416. 

— «Les béatitudes à l’oeuvre: les romans champêtres de George Sand» en L’Ull crític. George Sand.
La Dame de Nohant. Les Romans champêtres, núm 13-14, Lleida, Edicions de la Universitat de
Lleida, 2009, pp. 125-133. 

BAYNAT MONREAL, Elena, «La sociedad española del siglo XIX según el Viaje a España de Eugène Poi-
tou» en Texto y sociedad en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.), Lleida,
Edicions de la Universitat de Lleida, 2009, pp. 239-248.

BERMÚDEZ MEDINA, Dolores, «“Des ciels couleur de sommeil”: Le paysage dans les premiers romans
de Mirbeau» en I Jornadas de Mágina. Paisaje y Literatura, Medina Arjona, E. (ed.), Jaén, Aso-
ciación para el Desarrollo Rural de Sierra Mágina, 2009, pp. 63-78.

BOROT, Marie France, «Du côté de La Petite Fadette, une gémellité problématique» en L’Ull crític.
George Sand. La Dame de Nohant. Les Romans champêtres, núm 13-14, Lleida, Edicions de la
Universitat de Lleida, 2009, pp.235-249.

— «El Cher(e) Maître de Gustave Flaubert» en Mujeres, una por una, Eldar, S. (comp.), Madrid,
Gredos, 2009.

DELGADO CABRERA, Arturo, Burguesas transgresoras. Crimen y castigo de las adúlteras, Valencia,
Aduana Vieja, 2009.

DE DIEGO, Rosa, «Lo fantástico en el cuento decadente» en Le récit fantastique en langue française de
Hoffmann à Poe. El relato fantástico en lengua francesa de Hoffmann a Poe, Palacios Bernal, Con-
cepción (ed.), Valencia, Ediesser Libros, 2009, pp. 167-180.

DOMÍNGUEZ GONZÁLEZ, Francisco, Huysmans: identidad y género, Zaragoza, Prensas Universitarias de
Zaragoza, col. Humanidades nº 74, 2009, 523 páginas.
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FIGUEROLA, Carme, «George Sand forgeron d’une histoire pour le peuple» en Histoire(s) et enchante-
ment, Auraix-Jonchiere, P., Francalanza, E., Peylet, G. y Pickering, R. (eds.), Clermont-Ferrand,
Publications de l’Université Blaise Pascal, 2009, pp. 335-345.

— «George Sand: una voz al servicio del pueblo» en L’Ull crític. George Sand. La Dame de
Nohant. Les Romans champêtres, núm 13-14, Lleida, Edicions de la Universitat de Lleida,
2009, pp. 79-96.

GINÉ JANER, Marta, «L’évolution du fantastique chez Villiers de l’Isle-Adam» en Le récit fan-
tastique en langue française de Hoffmann à Poe. El relato fantástico en lengua francesa de
Hoffmann a Poe, Palacios Bernal, Concepción (ed.), Valencia, Ediesser Libros, 2009, pp.
139-152.

GONZALO SANTOS, Tomás, «Les Beaux Messieurs de Bois-Doré de George Sand, una reescritura del
Quijote» en Texto y sociedad en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.), Llei-
da, Edicions de la Universitat de Lleida, 2009, pp. 230-238.

HERRERO CECILIA, Juan, «Le dormeur du val de Rimbaud et l’orientation tragique du topos littéraire du
“locus amoenus” : analyse énonciative et communicative du poème» en Anales de Filología
Francesa, núm. 17, Murcia, Universidad de Murcia, 2009, pp. 153-168. 

ILLANES ORTEGA, Inmaculada, «La main du conteur. La construction du fantastique chez Maupassant»
en Le récit fantastique en langue française de Hoffmann à Poe. El relato fantástico en lengua fran-
cesa de Hoffmann a Poe, Palacios Bernal, Concepción (ed.), Valencia, Ediesser Libros, 2009,
pp.181-199.

LENOIR JAMELOT, Françoise, Stéréotypes et archétypes de l’altérité dans l’œuvre romanesque de
Stendhal, Paris, L’Harmattan, 2009, 322 páginas.

— «Stendhal et les autres dans le Journal: France, Allemagne, Italie» en Texto y sociedad en las letras
francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.), Lleida, Edicions de la Universitat de Lleida,
2009, pp. 282-295.

LOZANO SAMPEDRO, Mª Teresa, «La femme-fée ou le don de la parole: de La Petite Fadette au
Château de Pictordu» en L’Ull crític. George Sand. La Dame de Nohant. Les Romans
champêtres, núm 13-14, Lleida, Edicions de la Universitat de Lleida, 2009, pp. 209-234. 

— «La nature et le merveilleux dans les Contes d’une grand’mère: La Fée Poussière» en L’Ull crític.
George Sand. La Dame de Nohant. Les Romans champêtres, núm 13-14, Lleida, Edicions de la
Universitat de Lleida, 2009, pp. 313-331.

MEDINA ARJONA, Encarnación, «Las Flores del mal. De consolidación y continuidad (I). Lectura.
Recepción de Baudelaire en España» en Rapsoda. Revista de Literatura, 1, Madrid, Universidad
Complutense de Madrid, 2009, pp. 120-134.

— «Las Flores del mal. De consolidación y continuidad (II). Anotaciones» en Rapsoda. Revista de Li-
teratura, 1, Madrid, Universidad Complutense de Madrid, 2009, pp. 135-231.

— «Smarra ou l’attitude prométhéenne chez Nodier: entre l’étude et l’inspiration» en Le récit fan-
tastique en langue française de Hoffmann à Poe. El relato fantástico en lengua francesa de Hoff-
mann a Poe, Palacios Bernal, Concepción (ed.), Valencia, Ediesser Libros, 2009, pp. 47-60.

MELISON-HIRCHWALD, Gabrielle, «François Bravay o cómo quitárselo de encima» en Texto y sociedad
en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.), Lleida, Edicions de la Universi-
tat de Lleida, 2009, pp. 249-258.

MÉNDEZ, Pedro, «Balzac y el relato corto fantástico: aproximación a la figura del narrador» en Thélè-
me. Revista Complutense de Estudios Franceses, núm. 24, Madrid, Universidad Complutense de
Madrid, 2009, pp.139-151.

— «Balzac y las ciencias de su tiempo: revisión y estudio de la dimensión científica de lo fantástico
balzaquiano» en Le récit fantastique en langue française de Hoffmann à Poe. El relato fantásti-
co en lengua francesa de Hoffmann a Poe, Palacios Bernal, Concepción (ed.), Valencia,
Ediesser Libros, 2009, pp. 61-78.
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PALACIOS BERNAL, Concepción, «Pétrus Borel y Gottfriend Wolfgang» en Le récit fantastique en
langue française de Hoffmann à Poe. El relato fantástico en lengua francesa de Hoffmann a
Poe, Palacios Bernal, Concepción (ed.), Valencia, Ediesser Libros, 2009, pp. 79-94. 

PARDO JIMÉNEZ, Pedro, «Le positif du fantastique: L’homme aux figures de cire de Champfleury» en
Le récit fantastique en langue française de Hoffmann à Poe. El relato fantástico en lengua
francesa de Hoffmann a Poe, Palacios Bernal, Concepción (ed.), Valencia, Ediesser Libros,
2009, pp.125-137.

PINSON, Guillaume, «Les sociabilités de journalistes au XIXe siècle en France, entre imaginaire et
pratiques» en Texto y sociedad en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.),
Lleida, Edicions de la Universitat de Lleida, 2009, pp. 210-219.

RIBES DE DIOS, Àngels, «Santiago Rusiñol à Montmartre: scène de la vie bohème» en Texto y so-
ciedad en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.), Lleida, Edicions de la
Universitat de Lleida, 2009, pp. 296-306.

RODRÍGUEZ NAVARRO, Mª Victoria, «Zola y la pintura: una ventana abierta a la creación» en Texto y
sociedad en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.), Lleida, Edicions de
la Universitat de Lleida, 2009, pp. 259-268.

SÁNCHEZ HERNÁNDEZ, Ángeles, «Personajes de mujer y desdoblamiento de la personalidad feme-
nina en Isadora de G. Sand» en L’Ull crític. George Sand. La Dame de Nohant. Les Romans
champêtres, núm 13-14, Lleida, Edicions de la Universitat de Lleida, 2009, pp. 63-79. 

SANTA, M. Ángels, «El adulterio femenino: el ejemplo de Jacques» en L’Ull crític. George Sand. La
Dame de Nohant. Les Romans champêtres, núm 13-14, Lleida, Edicions de la Universitat de
Lleida, 2009, pp. 51-62. 

— «Hablemos de adulterio: Jacques de George Sand» en Rapsoda. Revista de Literatura, 1, Ma-
drid, Universidad Complutense de Madrid, 2009, pp. 64-75.

SEGARRA, Marta (ed.), Ningú no neix dona. Antologia de textos d’El segon sexe, de Simone de
Beauvoir, Vic, Universitat de Vic - Eumo Editorial, 2009, 214 páginas.

SOLÉ CASTELLS, Cristina, «L’espace dans les romans de jeunesse de George Sand» en Texto y so-
ciedad en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.), Lleida, Edicions de la
Universitat de Lleida, 2009, pp. 220-229.

SUÁREZ SÁNCHEZ, Elena, «Poema para dos cuadros y un discurso: Deux tableaux de Valdès Leal de
Théophile Gautier» en Estudios de Filología Francesa en homenaje a la profesora Emilia
Alonso, Bruña Cuevas, Manuel y Ramírez, Carmen (eds.), Sevilla, Secretariado de Publica-
ciones de la Universidad de Sevilla, 2009, pp. 153-179. 

THÉRENTY, Marie-Ève, «L’interview d’écrivain au XIXe siècle; entre conversations et fictions» en La
prensa / La presse, Medina Arjona, E. (ed.), Jaén, Universidad de Jaén-Diputación Provincial
de Jaén, 2009, pp. 81-94.

VELOSO SANTAMARÍA, Isabel, «Función ontológica de los paisajes maupassantianos» en I Jornadas
de Mágina. Paisaje y Literatura, Medina Arjona, E. (ed.), Jaén, Asociación para el Desarrollo
Rural de Sierra Mágina, 2009, pp. 53-62.

7. SIGLO XX

ADAM PICAZO, Eva, «El espacio urbano como contexto autobiográfico en la obra de Henri Calet» en
Texto y sociedad en las letras francesas y francófonas, Santa, A. y Solé, C. (eds.), Lleida, Edi-
cions de la Universitat de Lleida, 2009, pp. 317-329.

ALARCÓN SIERRA, Rafael, «El paisaje en la poesía simbolista y modernista» en I Jornadas de
Mágina. Paisaje y Literatura, Medina Arjona, E. (ed.), Jaén, Asociación para el Desarrollo
Rural de Sierra Mágina, 2009, pp. 79-100.
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